Canto De Salida

Source: “Cantoral del Padre Antonio Daniel”
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2. Laf fuen-te de to-da gra - cia, jOh Ma - ri- al
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Vuel-ve tu mi-ra-da de pie-dad, jOh Ma-ri - a!R.
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Cuando Entra El Sacerdote

Source: “Cantoral del Padre Antonio Daniel”
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Nues - tro Pa - dre, nues - tro Dios.
Y ben - di - ce - nos, Se - fior.



Salmo Responsorial

N

R. (1a) The Lord is my light

an and my salvation. —Psalm 26

[y, a a

RLEl Se-fior es mi luz y mi sal-va-cién.

1. El Sefior es mi luz y mi salvacidn,
(a quién voy a tenerle miedo?
El Sefior es la defensa de mi vida,

;quién podra hacerme temblar?

2. Lo tdnico que pido, lo tnico que busco
es vivir en la casa del Sefior toda mi vida,
para disfrutar las bondades del Sefior

y estar continuamente en su presencia.

3. Labondad del Sefior espero ver
en esta misma vida.
Armate de valor y fortaleza

y en el Sefior confia.

The Lord is my light and my salvation;
whom should I fear?
The Lord is my life’s refuge;

of whom should I be afraid?

One thing I ask of the Lord;
this I seek: | To dwell in the house of the Lord
all the days of my life, | That I may gaze on the

loveliness of the Lord & contemplate his temple.

I believe that I shall see the bounty of the Lord
in the land of the living.

Wait for the Lord with courage;

be stouthearted, and wait for the Lord.

Aclamacion antes del Evangelio

In honor of Reginald Cardinal Pole
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L-le-1a-ia,

al-le-lt-ia,

al-le-16-1a.

26 July 2026 * 17th Sunday in Ordinary Time (Year A)

?7. Te doy gracias, Padre, Sefior del cielo y de la tierra,
porque has revelado los misterios del Reino a la gente sencilla.

?7. Blessed are you, Father, Lord of heaven and earth;
you have revealed to little ones the mysteries of the kingdom.

2 August 2026 ¢+ 18th Sunday in Ordinary Time (Year A)

?f. No sélo de pan vive el hombre,

sino también de toda palabra que sale de la boca de Dios.

?7. One does not live on bread alone,

but on every word that comes forth from the mouth of God.
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I adore You devoutly, Godhead unseen, Who

truly lies hidden under these sacramental forms.

My soul surrenders itself to You without reserve,

for in contemplating You it is completely overwhelmed.

ISTA, tacto y gusto velan tu verdad,
Sélo oido al justo da seguridad;
Lo que ansié decirme, Cristo, creo fiel,

No hay nada més firme, la verdad es El.
. Sight, touch & taste are no guide in finding You,
and only hearing is a sure guide for our faith.
I believe everything that the Son of God has said,
& nothing can be truer than this word of the Truth.

A CRUZ escondia tu divinidad,
Y la Eucaristia tu humanidad;
Ambas cosas creo que presentes son
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Y una gracia espero como el buen ladrén.
. Only the godhead was hidden on the cross,
but here the humanity is hidden as well. Yet I
believe and acknowledge them both, and make
the same request as did the repentant thief.

0 VEO la herida cual Tom4s la vio;
Mas, mi Dios y vida, te confieso yo;
Dame confianza, dame fe, Sefior,

Crezca mi esperanza, crezca en mi tu amor.
I do not see the marks of the wounds, as Thomas
dld, and yet I too own You as “My God.”
Grant that I believe in You more and more,
that I put my hope in You and that I love You.

E un Dios en cruz muerto santo memorial,
Pan que en el desierto, vida da al mortal;
Haz que en mi se adentre el vivir en ti,

Dulce en ti me encuentre, quien murid por mi.

Living bread, that ever recalls the Lord’s
death and gives life to His servants,
grant to my soul to live by You and
always to taste Your sweetness.

Todos estan invitados a cantar el himno de comunién.

NTE ti me postro, Dios oculto aqui,
Que velaste el rostro bajo pan por mi,
Y en amor deshecho viéndote, Sefior,
Rindese mi pecho todo ante tu amor.

1.

Adéro te devéte,
latens Déitas,

Quae sub his figiris
vere latitas:

Tibi se cor méum
tétum subjicit,

Quia te contémplans
tétum déficit.

Visus, tactus, gastus
in te fallitur,

Sed auditu sélo
tuto créditur:

Crédo quidquid
dixit Déi Filius:

Nil hoc vérbo
veritatis vérius.

In crice latébat
séla Déitas,
At hic l4tet simul
et humdnitas:
Ambo tamen crédens
atque confitens,
Péto quod petivit
latro paénitens.

Plagas, sicut Thémas,
non intdeor,

Déum tamen méum
te confiteor:

Fac me tibi semper
magis crédere,

In te spem habére,
in te diligere.

0 memoriéle
mortis Démini,

Panis vivus vitam
praéstans hémini,

Praésta méae ménti
de te vivere,

Et te illi semper
dulce sépere.



